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די בֿיהנע שטעלט פֿאָר אַ פּאַלאַטע אין 
שפּיטאָל גאַנץ זֹיבּער, אַ בּעט מיט וייסע 
וועש, אַ ווייסע קישען, איבּעו דעם בּעט אַ 
טאַבּעלע, אויף װעלפֿער ס'איז אוֹיף געשריבּען 
וי אַלט ער איז און װי פֿיעל ציים ער ליגט 
אין שפּיטאָל, רעכֿטם פֿון פּוּבּליקום אַ פֿענסטער, 
נעבּען פֿענסטער אַ טיש מיט אַ בּענקעל, נעבּע 
בּעט אַ טישעל מיט פֿערשידענע פּלעשלאַך 
געהט אָנגעטוּהן אַ ווייסען האַלאַט, וייסע 
שפּיטאָל;הױזען, אוֹיף די פים שפּיטאָלטופֿליעס, 
אוֹיף דעם קאָפּ אַ זייס הוֹיך מיצעל, (דער 
גרים) זעהר בּלאָס, אוֹים געמוטשעט, די אוֹיגען 
ווילד, זעד1 אָפֿט נעמט ער אָן העלרישע. פּאָזעם 
ער ווערט ! דער בּאַלר אָפּ געשװאַכֿט, אוּן דער 
גאַנצער קערפּער ציטערט, ווען דער פֿאָרהאַנג 
געהט אַרוֹיף איז די בּיהנע האַלבּ דונקעל (פּויזע) 
ער ליגט אין בּעט איבּערגעדעקט דעם קאָפּ, 
שטעקט בּאַלד אַרױם דעם קאָפּ, קוקט זיך אַרוּם 
ווילד, אוּן בּעהאַלט ווירער רעם קאָפּ, ענדליך 
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4 דער משוגענער אין שׂפּימאָל , 
ייידעיאדישל ר רארליל ‏ ליעי ר יי עיל ילע שריישלעישלשישישישליעגשלרשישץ 
שפּרינגט ער אַואָפּ פֿון בּעט און נעהט 
האַסטיג איבּער די בּיהנע אוּן בּלייבֿט שטעהן 

אין אַ קעניגליכֿער העלרישער פּאָוע . 

היינט מוז איך װערען קעניג, איבּער 
גאַנץ שפֿאַניען, אוּן דאָס ערשמע גיבּ איך 
אַרוֹים אַ געפֿעהל אַז קיין איינציגער .הוּנד טאָר 
זיך ניט װאַגען אוֹיף דער גאַס בּאָרװיס אַרוֹיס 
צוּגעהן, אוּן אַלע אָקסען מוזען מוועקאַליש 
ווערען, ווייל זיי רעוועָן אַזוֹי שטאַרק, אַז מיין 
אוֹיער קען דאָס נאָר נים פֿאַרטראָגען, נאָך 
דעם לאָו איך אַלע מענשען פֿון דער װעלט 
אין װאַלר אַרײן פֿאַרטרײבּען; אוּן רי ליעבּע 
װאַלר חיות, װעל איך אין שטאָרם אַרײן 
נעהמען, אוּן װעל זי אַרײן זעצען אין זייערע 
פּאַלעען, רען זייט רי מענשען זענען אין 
ווילרע חיוֹת פֿערװאַנדעלט געװאָרען , זענען 
זי נאָך ווילרער וי פֿריהער, , , איבּערהויפּט 
דאָס עגאָאיום הערשט אַזוֹי שטאַרק, איבּער 
נאַטירליך , איינער רייסט בּיי דעם צוויימען 
דעם בּיסען פֿון מוֹיל,,, דאַרוּם איהר מענ: 
שען, צוּריק אין די וועלרער, װײַל דאָ איז 
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דער טשונענער אין שפּימאָל, 6 
לעיאר עטאט א 5 = 
ניטאָ קיין פּלאַץ פֿאַר אייך, איָהר זייט ווילר, 
איהר זענט שלעכֿט, איהר זענט פֿערדאָרבּען, 
איהר זענט עגאָאיסטען, מאַרש צוריק אין די 
וועלרער, דאָ איז קיין פּלאַץ פֿאַר אייך,,,, 
(פויוע, געלאַסען) נעבֿטען בִּין איך געווען אין 
פּאַרלאַמענט, האָבּ איין אַנטראג געשטעלט, 
אַז די װעלט זאָל אונטער געהן. ניין! האָכּען 
זי געשריגען, די וועלט זאָל בּלייבּען . האָּ 
איך זיך אוֹיף געשטעלמ אוּן האָבּ מיט קראַפֿט 
געשריגען, אַז די װעלט מוּז אוּנטער געהן, 
נין, ניין! האָבּען זי ווייטער געשריגען, די 
וועלט זאָל בּלייבּען , דאָ בּין איך געװאָרען 
שטאַרק בּעז, אוּן האָבּ צוּ געשטעלט אַ פיי, 
טער בּיו צוּ רעם היטעל, אוּן האָבּ געװאָלט 
אַרוֹיף קריכען אוּן אַראָפּ רייסען די זוּהן, די 
לבנה, די שטערען, שטעלט זיך אוֹיף דעם מיש), 
פּלוּצלינג אָבּער איז אונטער געקומען דער 
שפּיטאָלײװועכֿטער, אוּן האָט מיר מיט זיין 
שטעקען אואַ טראַך געגעבּען, אַז איך בִּין 
בּאַלר צוּ דער ערר געפֿאַלען .. , פֿאַרװאָס 
קומט מיך צוּשלאָגען? פֿרעג איך איהם, אַז 
ווייל רוּ בִּיום טשוגע, ענטפֿערט עֶר מיר, 


דער משוּנענער אין שפּיטאָל , 
ייט טל רע יי 
חאַ האַ חאַ,. חע חע חע, משונע בּין איך, 
חאָ האָ חאָ (לאַפֿט לאַנג אוּן ענדליך בּרעכֿטער אוים 
אין 8 געוויין) הייסט רען ראָס משוּגע 1 אַז מען 
פֿערלירט אין אַזאַ קוּרצער צייט איינע טרייע 
ליעבּע פֿרוי מים צוויי בּריליאַנטענע קינרער: 
לאַך, איך געה נאָר אַרוֹים פֿון מיין הויו, 
סױפֿט מיר נאָך אַ דינער אוּן שרייט, מײַן 
הער! מיין הער! עס בּרענט בּיי אייך, (שנעל) 
איך קוּם צוּריק, מיין גאַנץ הוו איז אין 
פֿלאַם פֿײיער מיין פֿרױ שׂרייט: מאַן, פֿאָטער , 
מענש! ראַטעװע װענינסטענס דיינע צװיי 
אוּנגליקליבֿע קינדער, בּאַלד קוּמט צוּ צוּם 
פֿענסטער אַ קינד, װאָס עס האָט גערערט, 
האָבּ איך ניט געקענט פֿאַרשטעהן, נאָר מים 
די הענרעלאַך, אוּן מיט די אוֹיגעלאַך האָט 
עס אַװי געמאַבֿט וי איינער בּעט זך, 
א פּאַפּאַ רעטע! רעטע מיך פֿוּן רעם שרעק? 
ליפֿען טוידט, איך בִּין זעהר צוּ מישט געװאָ 
רען, אוּן האָבּ אָנגעהוֹיבּען לוֹיפֿען אוּן שריי? 
ען: מענשׂען ! מענשען ! שענקט מיר אַ בּייגעל 
שענקט מיר אַ בּיינעל ,, , (פיוע, איבּערגאַנג) 
אָלדר ומירר זענען געווען צוײי זשאַנדאַרטען 


רער טשוגענער אין שפּיטאָל , - 7 
לעיאר רא 
אין מצרים ביום ולא בּלילה, דן ואבירם 
האָבען זיך אוֹיסגעװאַשען רי שקאַרפּעטקעם 
אוֹיף געהאַנגען אויף נח'ם תיבה טריקענען 
ביוֹם ולא בלילה. מלכה ושתי איו אוֹיסגע: 
װאַקסען אַ האָרען אויף דער שפּיץ נאָז בּיוֹם 
ולא בּלילה, המןץ האָט מען אָפּגעגאָסען מיט 
אַגאַנץ שעפֿעל װאַסער ביוֹם ולא בלילה, 
משה רבּינו האָט נעשפּאַלמען דעם ים בֹּיוֹם 
ולֹא בּלילה, חנה האָט געהאַט זבּען זיהן 
בּיוֹם ולֹא בּלילה, עשו האָט פֿערקױפֿט די 
בּכוֹרה ביוֹם ולֹא בּלילה, (נאַנץ שטיל אֲוֹי װי 
ער װאָלט געװאָגט אַָ סוֹך) אוּן משה מאַנט2 
פֿיאָר'ס װייבּ , די פֿרוּמע יהוּדית האָט מען 
געחאַפּט הושענא רבּה, בּיי זיך אין אוֹיבּער 
שטיבּעל פֿערשלאָסען מיט איין אֶתרוֹג אוּן 
טיט אַ לוּלב אין דער האַנר, לאַפֿט קוּקט אין 
טיהר , פויוע) אָ די געסט קוּמען זיך שוֹין צוי 
: צוּ מיין גליקליכֿער חתונה, די עקי* 
פּאַזשען פֿאָרען , רער אָרקעסטר שפּילט, די 
ליבֿט בּרענען, אַלע זענען שוֹין ראָ, יערער 
געהט טאָנצען, נוּ ! אוּן מיט װעמען װעל 
איך טאַנצען ! מיט פֿרײלין בּרוֹיט! ועהר גוּמן 


דער טשוּנענער אין שפּיטאָל, 
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זעהר נוּם.,,, דאַרף איך ביטען (מאַכֿט אַרע? 
װעראַנס, געהט צוּ דער קישען אוּן חאַפּט ראָס אין 
די אַרעם אוּן הייבּט אָן צוּ טאַנצען אַ װאַלס, בּלייבּס 
ענדליך שטעהן פֿערוואנגדערם אוּן גיט אַ װאָרף די 
קישען אוֹיף דער ערד אוּן בּרעכט אוֹים אין אַ שטאַרק 
געוויין---װאַרפֿט ענרליך די קישען אוֹיף רעם בּעט 
אוּן שטעלט זיך אין אַ קעניגליפֿער פּאָזע) רעספּעקט, 
רעספּעקט! פֿאַר דעם שפּאַנישען קעניג, איך 
בּין קעניג אוּן האָבּ נאָר צוּ בּעפֿעהלען . . . 
נוּ, פֿאַר װאָס זעה איך נאָך מענשען דאָ אין 
דער וועלט ? אין דער פֿרײער װעלט? צוּריק 
האָבּ איך געזאָגט! צוּריק אין די װעלרער, 
דאָ איז ניטאָ קיין פּלאַץ פֿאַר אייך, מאַרש 
אין די װעלדער אוּן אַהער וועל איך צוּריק 
נעהמען,, אוֹיף אייערע ערטער, די פֿײנע 
נוּטע בּעשעפֿענישען, רעם לײבּ, רעם בּער, 
דעם װאָלף. דעם ווילדען שוויין, דעם העל: 
פֿאַנר, די קראָקאָרילע , רי שלאַנג, רי יאַש: 
טשעריצע, בּעכער יענער לײבּ פֿוּן װאָלר, 
איידער ר' לײיבּ דער װאָכערניק, װאָס רייסט 
אַראָפּ די הוֹיט פֿוּן יערען אָריטאַן, בּעסער 
יענער בּער רער װוילדער, אַלט רי בּער דער 
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ראש הקהל, װאָס צאַפּט בּלוּט פֿון יעדען, 
בּעסער יענער װאָלף רער שלעכֿטער, איירער 
ר' װאָלף רער בּעל הקסה, בּעסער יענער 
ווילרער שווייז איירער איהר מענשען, װאָס 
איהר זייט נאָך ערגער, ליעבּער יענער העל. 
פֿאַנר, איירער איהר מיםט אייערע שלעכֿטע. 
נעו, בּעסער יענע קראָקאָרילע פֿוּן פֿעלר, 
איירער איהר קראָקאָרילען אין מענשען געי* 
שטאַלט, בּעסער די שלאַנג כּוּן דער ווילדער 


מדבּר איירער אַ װייבּ אַ שלאַנג, בּעסער יענע 


יאַשטשייקעם פֿוּן װאַלר, איידער די יאַשי 
טשירקעם, װאָס זיצען אין די רײבֿע מעבּליר 
טע סאַלאָנען, האַ האַ האַ, חֹעָ הֹעָ תעָ, האָ 
האָ חאָ, אַ שעהנעם הכלית געמאַכֿט פֿון רער 
וועלט, שעהן, שעהן, שעהן, האַ האַ חאַ, 
(פֿאַלט אַריין אין אַ געוויין, צישערט) אַ א אַ, בֶּר 
נֶּר בֵּר דער שפּיטאָל:װעכֿטער קוּמט שוֹין וי 
דער, עֶר געהט מיר שוֹין ווידער גיסען קאַלט 
װאַסער אוֹיף רעם קאָפּ, אָ אָ אָ פֿאַרװאָס קוּמט 
מיר אַזוֹי צוּ מוטשען 1 פֿאַרװאָס גיסט מען 
מיר קאַלט װאַסער אוֹיף רעם קאָפּ! סאיו 
דאָך מיר אָװױי קאַלט, בֶּר בֶּר בֶּר, אוֹי לאָוט 


10 דער משוגענער אין שפּיטאָל , 

עי ייטש ; 
מיך אָפּ, איך בִּין ניט שולדיג , איך בּין ניט 
משונע, בר בֹּר בֶּר (פפֿאַלט אַראָפּ דאָס מיצעל 
פֿון קאָפ) עס איז מיר שרעֲקליך קאַלט , ובּרעפט 
אויס אין אַ שרעקליך געוויין) מוּטער} מוּטער! 
פֿאַרװאָס לאָזטוּ מיך דיין איינציג קינד אַזױ 
פֿיעל זיך פּלאָגען, איך בּין אַזוֹי עלענר, איך 
האָבּ ניט קיין פֿרוֹי, קיין קינד , קיין מוּמער, 
אָ מיינע אוּנגלקליבֿע קינרער , ,., (מיט אַטאָל 
פֿרעהליך) איהר בּרענט? בּרענט, בּרענט, איך 
על קיקען אוּן לאַכֿען חאַ חאַ חאַ, בּרענט 
קינדערלאַך , בּרענם, איך װעל צוּ טאַנצען, 
צוּ זינגען, צוּ שפילען האַ חאַ האַ, ., אוּנטער 
די קוליסען זיננט מען שויתי ה' לנגדי תמיר, ער 
בּלייבּט שטעהן טרוֹיעריג קוּקט זיך אַרוּם אין אַלע 
זייטען מיט שרעקענדיגע אויגען) יעצט אין דרי 
לויה פֿוּן מיין נאָמט:זעליגער פֿרױ, יעצם 
פֿירט מען זי אין איהר אייבּיגער רוּהע אַרייןן 
דער חברה:שמש געהט פֿריהער אוּן שרייט 
צדקה הציל ממות, אוּן דאָרט אױיבּען טראָגט 
מען מיין ליבּע פֿרוי, מיט שואַרצען בּאַרעקט, 
אין דרויסען רעגענט, אַפילו די נאַטוּר וויינם 
אוֹיף מיין בּימער'ן טרוֹיערץ אונגליק. (וויינש) אַ 
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יי ייג 2 0 יה 
רחל מיין פֿרוֹי! פֿאַרװאָס האָסטוּ מיך אַליין 
געלאָוט, אוֹיף דער שרעקליכֿער װעלט 1 אָהן 
אַ הויז, אָהן קינדער, אָהן דיר , אָ װעה, אֶהן 
דיר. רחל! רחל! נעהם מיך מיםט צוּ דיר, 
ווייל דאָ בּין איך אוּנגליקליך, (מיט מוֹרא) זעה 
רחל , אוּנזערע קינדערלאַך בּרענען, געװאַלר 
לאָז מיך ניט אַליין ,, , איך האָכ מוֹרא,,, 
איך שרעק מיך פֿאַר דער וועלט. ., איך האָבּ 
מוֹרא , ,  ,‏ (וויינט בּיטערליך) צוּ;אַכֿט זיך חאַ 
האַ חאַ, חץָ חע חעָ, הערט אַ נייעס זבּען 
חסירים האָם מען געהאַפּט פֿרײטאָג פֿאַר 
נאַכֿט אוּנטער דעם אוֹיווען טיט אַ שאָפֿען קע: 
זעל אין דער האַנד אוּן משה מאַנטיפיאָר'ס 
תפילין האָבּען זיך משרך געווען, מיט בֹּאַ. 
ראָן הירש'ם טליה:זעקעל, אוּן דאָקטאָר הערצל 
פאָרט רײַטענריג אויף אַבּעועם, אִם ראָ 
ליגם דער הוּנד בּענראָבּען (שפרינגט אַרֹיף אוֹיף 
עם בּעט ליינט אַרוֹיף אַ פֿום איבּער אַ פֿוס אוּן צו; 

לאַכֿט זיך קאָמיש, זינגם), 

1 
װי די לבנה בּעלײפֿט דאָרט דאָס פֿעלד 
קאַלט איז אין דרויסען עס פֿאַלט אַוש אַ שרעק 


דער משוגענער אין שפּיטאָל , 

ר עי יי יי 
שטעהט אָפּגעריסֿען דער געוועזענער העלר 
ער ציטערט פֿון קעלט עס נעמט נאָר קיין עק 
קיין שוּך אויף די פֿיס, די קליידער צוּריסען 
איהם צוּ דערקענען איז זעהר שווער 
די האָר צוּ קורטשיט, דער קערפּער צוּבּיסען 
טשונע איז ער, משונע איז ער, 


11. 

וי נליקליך געלעבּט האָט ער אויף דער װעלט 
אַ פֿרוי מיט צוויי קינדערלעך שעחן גאָר אַ פּראַכֿט 
געבּאָדען האָט ער זיך אין כּבוֹד אוּן אין געלר 
יעצט קוקט איהם אָן װי ער אין עלענד אוּ 

פֿערשמאַכֿט 
יעצט לױפֿט ער אַרוּם איבּער די גאַטען 
װער עס דערזעהט איהם מוּו לאָזען אַ טרעהר 
גליקליך װעט ער זיין אין קבר אין נאַסען 
משוּנע איז ער, משוּנע איז ער, 


111 
דעם טענשען בעטראַכֿט נאָר מיט אָפֿענע אויגען 
װי ער אאָגט זיך אוּן פּלאָגט זיך אַרוּם איף 
דער װעלט 
ער פֿליהט גאָנצע יאָהרען וי אַ פֿײל פֿוּן בויגען 


5 , 


דער משוגענער אין שפּיטאָל , 13 
אוּן קען ניט אֶפּ שפּאָרען קיין גראשען געלד 
אויף דער עלטער עס קוּמט שױין ניטאָ מעהר 

קיין כּח 

פֿון יאָגען אוּן פּלאָנען זיך אַזױי שווער 
עם בּלייבּט איהם מעהר ניט איבּער איין אוים- 
געדאַרטער מוח 


סשוגע איז ערר, משונע איוֹ ער , 


א 


ן 
א י; 
א רעל 


(גהההההההתחהההה חל זד זז חדח ח ח זדח ז וֹ ז זדרז 


פֿערלאַג ;קונסט" און -מעלאדיע' ‏ 
8 טל 25 : 
גרוֹיס פערגענינען פאר קליין געלד, 


איַן דעֶר יוּריִשעֶר 
|| נייעס : טװזיקאַל:שער וועֶלט. 


2 גב 


אוּנזער פֿערלאַג האָט זיך גענוּמען די אויפֿנאַבּע 
אַרויסצי;עבּען צווּ זעהר בּיליגע פרייוען, 
פּאָסט2קאַרטען , מיט פֿערשיעדענע יוּדישע פֿאָלקס- 
אוּן טעאַטערגליעדער אוּן דיקלאַמאַציאַנען פֿוּן די 
בּעסטע יוּדישע דיכֿמער, וי מאָריס ראָזענפֿעלר, 
ש, פּֿרוּג,, אברהם רײַזעןן, מ, װאַרשאַווסקי, אַי 
גאַלדפּאַרען , אוּן נאָך פֿערשיעדענע , 


: רש שי 

טיין אינגעלע מאָרים ראָזענפֿעלר , 

אַיוּד בּין איך 

אַרבּייטער ראָמאַנס 

) דאָס װאַנדערענדע מיירעל : 

6) זאַמד אוּן שטערען ש: פֿרוג , 

| 6) האָט רחטנות : 

) אופֿץ פּריפּיטשאָק אָדער אַלף בּית , ואַרשאַווסקי 

8 ליעד פֿון דאָס בּרויט 

9) דאָרט ואוּ די צעדער , פֿאָלקס;ליעךר 

0 די שבועה 

1 יודישע פֿרײהײט 

2 מיינע געפֿיהלע א. גאָלרפֿאַדען , 

3) שבת יום:-טוב אוּן ראש חדש פֿוּן , שולמית" . 

4 שלמה װאַר אַ חכם 

) הוּליעט בּייזע ווינטען 

6 אַ בּריוועלע דער מאַמען 

הייליגער ריקעדל , מים אַ בּילד , 

8 פֿרעגט די װעלט אַ אַלטע קשיה, געוונגען פֿוּ 
װאַרשאװער , הזמיר", 

9פ) דער פּֿאַראָם ,, ח 2 

0 אַַ וויעג , יערעל ה, ד, נאָמבּערג, 

1 אלי אלי למה עזבתגי פֿון ,,אשה רעה" : 
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א רייזען , 


יערעס פּאַסט2קאַרטע ענטהאַלם איינע פֿון די 
אוּנמען אויסגערעכענמע ליעדער מיט נאָמען צוּם 
זינגען אוּן שפּיעלען פירעל אוּן פּיאַנע, 


אויסער, װאָס פֿאַר 3 אָרער 6 קאָפּעקען קען זיך 
יעדער גרוֹים פֿערגעניגען פּערשאַפּען איז אוֹיך זעהר 
שען אַלס פּאָסט?קאַרטע צוּ שיקען, וייל יעדעס 
פּאָסט-קאַרמע ענטהאַלט גענוּג פּלאַץ פֿאַר בְּריעף 


9 א שש ס סיז א =ט 
צוּ שרייבען , 9) גלות מאַרש, די 


קלאָמאַציע , מאָריס ראָוענפֿעלר, 
מיט'ן בּילד גלות" פֿוּן הירשענבּערג , 
8 ישראליק קוּם אַהײם א, גאָלדפֿאַדען, 
ז : 


זא וד וו א זד זד ד 1 י תדה הדע הוהדהדהוהההזוהדד א 4 גאָט אוּן זיין משפּט איז גערע5ֿט 
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8 חוה, אוי אוי חוה 
6) דאָס טלית'ל פֿון ,שנת קרש" , 


עס דרוקט זיך אוּן קירצליך װעט ערשיינען 
פֿאָלנענדע מוּסטער; קאַרטען , 

(טיט נאַטען צוּם מעקסט), 

7) אוֹי האָבּ איך אַ סור פֿין ,שבת קדשי 

8 שלאָף'זשע יודעלע שלאָף 

9) דאָם קייטעלע פֿון ,נל נדרי" 

0 יזכֿור 

1) דער פּסוּק פֿון , הערצעלע פֿיוהס* 

2) ודוי פֿוּן ,חינקע פּינקע" 

8 די ברכותא , 

4 ראָס שטערענדיל פֿוּן ‏ בּן הדורי 

5 דאָס קריגעלע פוּן ,דור'ס פֿירעלעי 

6) דער אָמת אָדער ויזתא פוּן ,משה חייטי 

7 די דאַמען 

8 יענקעלע לױפֿט אין שוהל אַרײן 

9 די קאָמאַרישקע 

0 אַחכם פֿין מה נשתּנה 

1 פערקע קוּם צוּ דיין בּערקען 

2 די תור'לה 

3 דאָט פּינטעלע 

אַ העט אָדער אַ נט 


פֿרײטאָג אויף דער נאַכֿט פון ,הערצעלע מיוּחט" | 
יורעל סעמיט א, גאָלרפֿאַדען , | 


יודישער פּאַספּאָרט 
טימס שיש שראקאיעקאקאימאשששהאססהאהגהקאתעקה- = } 


אד 


| 48) יודישע טראָיקע ש, פֿרוג . 
9) צויי.. דור|ת,, גֶעזְוגגען אי װאַרשעװועד- יורישען 
סעאַטער דורך ה, ' אַבֿעלמאַן 


: ר : 
0 דאָס בוימעלע פֿון אע יאָועלמאָן' 


א 


1 פֿרייטאָג אוין? דעם ;אַכש ון טאַן אונטער'ן מישט | 


ליכֿט עך מאַרין ינפל 
ווא איו מיגן, היים 

הוין בָּרוּהער יִשְׂרַאֶלִיס 

עה נאָר ְדוּ ישׁעהן -מײַרעלע 


א 5 מיי װֶעלע. אט ישֶעדעט 


= 6 


מאי 


*הי = 4 7 יז הי = חם 
1 ען קאַ;אָן / 


אי? וואל - . פּר;;פוט' 
- זאָ לאג רער מענש א 


א ייא יי 1 +ר הס 
בעהט 8 / 


א זא 4 דיכלאָמילמ שי דורך ר' ישליפערי יו 


ו 1 / 
4 א : : ו = = א 
אייע גע קאַרטען. צו .8 קאָפּ, דאָפּעלץ צו 8 קאָפֿ. 
אַלע 9 צוּזאַמען 2 וי מים פארא 


שָ 
דרשי"ש .יי 2 


הואת אָ. גיטלין; וארשא, 
נאֵ עווקי. . איוואָג. - בּאַזאַר, 


